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AHHOTAIIUA

B crathe ananmsupyercss MacmTabHOE SIBJIEHHE COBPEMEHHOW aMEPUKAHCKOH KyJbTYPBI —
«punpM IS CEMEWHOTO MPOCMOTPa», & UIMEHHO «aHWMAIMOHHBIA (HIBM JUIS BCEH CEMBHY,
IPEJCTABIAIOINUNA  cO00H OJHOBPEMEHHO H(PQPEKTUBHbIN OHU3HEC-UHCTPYMEHT, a TaKkxKe
JNEHCTBEHHOE CPEICTBO BO3JEHCTBUS HAa HALMOHAIBHYIO KyJbTypy UM HalMOHAJIBHYIO
camMoObITHOCTb. [IpoBefieHHOE HCcce0BaHue SIBIISIETCS OJHOBPEMEHHO KYJIbTYPOJIOTHYECKUM U
JKQHPOBBIM HCCIEAOBAaHUEM B €ro LIMPOKOW HCTOPUYECKOW IEPCIEKTHUBE C NPUMEHEHUEM
JeTalbHOTO aHajN3a OTIEIbHBIX (PMJIBMOB Ha OCHOBE JMCKYypC-aHAJU3a U KOHTEHT-aHalIM3a U
XapaKTepu3yeTcs MPEANPUHATON aBTOPOM IMOMBITKOW CHCTEMHO MPOAHAIN3UPOBATh OOBEKT U
IpeaMeT uccienoBaHus. st KpuTH4eckoro aHainu3a BbIOpaH aMEpUKAHCKUN aHWMAallMOHHBII
dmem «lpex» (“Shrek) — nepeeiii puibM Gpanmmussl, 10 2017 r. yaep)KuBaBIIeH MO3HIUH
CaMoro yCHEeIHOro KoMMepdeckoro mpoekra ['ominByna. ABTOp BBISBISET U aHAIU3UPYET
cojiepakalirecs B GUIbME CChUIKH M aJUTFO3UM Ha COBPEMEHHYIO aMEPHUKAHCKYIO MOM-KYJIbTypY,
a Takke MHMpOBOE KYyJIbTYpPHOE Hacieque U HACHTUDHUIMPYET MpoOIeMbl BHYTPUKYJIbTYpHOU
KOMMYHHKAIIUU, BOSHUKAIOUINE MPU IPOCMOTPE KHHOPHIbMA 3pUTENSIMA Pa3HOTO Bo3pacra, a
TaK)Xe Mpo0JIeMbl MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIMU, C KOTOPHIMHU CTAJIKUBAIOTCSI UHOCTPAaHHBIE
3pUTENH, 51 KOTOPBIX 0OJIbINasi yacTh peepeHINi 1 aJuTro3uil ocTaeTcs HEJOCTYITHON, paBHO
KaK U KOHKYpPEHTHBIE «pa300pKu» JBYX KpYMHEHIINX KOMIAHUH — co3aareneil aHnMaIlMOHHbIX
¢miemoB The Walt Disney Company u DreamWorks Animation. Ha ocHoBe cuUCTEMHOTO
aHaIM3a BBIABILIFOTCS B3aMMOCBA3M MEXIY HAIMOHAIBHOM KyJIbTYpOM W aHWMAallMOHHON
KUHeMaTorpaduei, a Takxke aHMMalMe M JOMUHHUPYIOLIEH HJIC0JOTHeN U MpearpUuHUMAeTCs
IIONBITKA IIOHATh UX B3aUMO3aBUCUMOCTb U B3aMMOBIIASHHE.
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BBenenue

AHuManuoHHble GUIBMBI U APYTrUe MEAUWHBIC TPOIYKTHl OTPAXAIOT KYJIbTYpHBIC IICHHOCTH MX
MIPOM3BOJIUTENICH M COLMAIbHBIC, MOJUTUYCCKHE W SKOHOMHYECKHE YCJIOBHS, B KOTOPHIX OHHU
coznatotcsi. CieoBarenbHO, IPOCMOTP aHUMAIIHOHHOTO (PHIIbMA HEJIb3s pacCMaTpUBaTh KaK MPOCTOM
YW HEBUHHBIA aKT MOTpeOIeHus. DTO CKOpee CIIOKHBIN Mporece KOAUPOBAHUS/ICKOAUPOBAHUS H
MPUCBOCHUS KYJIbTYpHBIX 3HaUeHH. OTHOIIEHUE MEXTy CTPYKTYPHUPOBAHHBIMH MOJICIISIMUA OOIICHUS
B YCJIOBUSIX TI100aJTU3aI[MH U MECTHBIMH YCIIOBUSIMH, B KOTOPBIX aHUMAIIMOHHBIC TIPOTYKTHl KOMIIAaHHU
JlucHeii mpoaroTcs ¥ MOTPEOISIOTCS B MUPE, MOJKHO IIOHUMATh KaK OCHOBHYIO OCh TJI00ATU30BaHHOM
a1 Py3un 1 MECTHOTO MIPUCBOCHUS aMEPUKAHCKUX KYJIBTYPHBIX IIEGHHOCTEH U 00pa3a )KH3HHU BO BCEM
MUpE.

AHUMaIMs KaK 4acTh MeJIia MOXKET PaCCMaTPUBAThCS KaK UHIYCTPHSI, KOMMEPIUATU3UPYOIIAs U
CTaHJIaPTH3UPYIONIas TPOU3BOJCTBO KYJIbTYphl. [loMrMo Ou3Heca, KOTOPBIA MPOU3BOIMT, MPOJIACT U
pacrpocTpaHsIeT TOBAPHYIO MPOTYKIIMIO, AaHUMAIUS UMEET €IIIe OJIHY HE MEHEe BaXKHYI0 0COOSHHOCTD,
KOTOpasi BEITEKACT U3 €€ KyJIbTYPHOH IICHHOCTH M HAIIMOHAILHO 00YCIOBIIEHHOTO XapaKTepa.

Ha ocHoBe auckypc-ananu3za anumanunonHoro ¢uibsma «Lpek» (“Shrek™) B crathe BBISBISIOTCS
U aHAIM3UPYIOTCS TPOIbI COBPEMEHHOW aMEPUKAHCKOW MOI-KYJIBTYPhI, OTPAXKAIOUINE KYJIbTYypHBIC
IIEHHOCTH COBPEMCHHBIX AMEPUKAHIIEB M apPTUKYJIHPYIONIHNEC HANWNOHATBHYIO HJICHTUYHOCTH B
aHMMalMOHHBIX (prapMax kommanuu DreamWorks Animation, BMecTe ¢ aHUMaMOHHBIME (DUIBEMaMU
kommanuu Yonta Jucues (The Walt Disney Company) rnpeo61a1aroiiux ceroiHs Ha MUPOBOM PBIHKE.
PaccmarpuBas cryauto DreamWorks Animation kak ofHOTO W3 BEIyNIMX MOCTABIINKOB II00ATBEHO
MoTpeOIsIeMOl aHUMAIIMOHHOM MPOYKIIMHU, MbI BRISIBHITH, YTO TPOayKIHs kommanuu DreamWorks, ¢
OJTHOM CTOPOHBI, OTpaKaeT MOTPEOUTETHCKYIO HICOIOTHIO U MHANBUAYyanucTudeckyto 3tuky CIIA, a
C IPYTOi — COACPKUT CCHUIKH Ha aMEPHKAHCKYIO TOI-KYJIBTYPY U aJUTFO3UN HA MHPOBYIO KYJIBTYPY.

AHMMaUMOHHBIE PUIBLMBI U1 BCell cCeMbH
KaK fIBJICHHE AMEPUKAHCKON KYJbTYPbI

AMepuKkaHCKue «(QWIBMBI A7 CEMEMHOT0 MPOCMOTpPa» MOJYYHJIHM BCEMHUPHYIO H3BECTHOCTh
OTYACTH MOTOMY, 4YTO MEXIyHapoAgHoe BiusHUEe [ommuByna crnocoOCTBYeT TI00albHOMY
pPacIpOCTPaHEHHUIO €ro MPOAYKTOB, HO 9TO HE €IMHCTBCHHAs IPUYMHA. [ OJUIMBYICKHE «CEMEHHBIE
GuIbMBIY TIperHa3HAuYeHBbl JJIS IPEOJOJIEHUS HOPMATHBHBIX OapbepoB BO3pacTa, I0JIa, pachl,
KyJIbTYphl M JaXe BKyCa; OHHU HalleJIeHbl Ha MaKCHUMaJbHO IIMPOKYI ayIUTOPHIO, YTOOBI
MaKCUMH3UPOBATh KOMMEPUYECKYIO MPHOBLIb, MBITAsICh YTOAUTh KaK MOKHO OOJIBILIIEMY YHCITY JIIOJIEH
U Kak MOXXHO MEHbIIE 3aJleTh «UYBCTBUTEIbHBIE TOYKW» 3pUTENEH, CIOCOOHBIE BbI3BATh MX
HEIOBOJBLCTBO. DTOT 3(dekr nocturaercs Onarogapsi COYETAHUIO HJICOJOTHUYECKOro MOITYJIH3Ma,
SMOILIMOHAIBHOTO CTUMYJMPOBAHUS, 3PEIUIIHOCTH (GUIBMOB U YETKO PACCUUTAHHOW MHUHUMU3ALUU
MIOTEHIMATIbHO HEXENATENIbHBIX DJJIEMEHTOB, TAKUX KaK TIeHACpHAas IJUCKPUMHUHALMS, HACUIIUE U
Yype3MepHasi COLMOKYJIbTypHas CreugpuKa.

[lepBoHayaIbHO AyAUTOPHUS CEMEUHBIX (MIBMOB ObUIa MPEUMYIIECTBEHHO BHYTPEHHEH, HO C
POCTOM TOKYNATENbCKOH CHOCOOHOCTH MEXIYHApOAHOH ayIUTOPUU CErOAHsS CeMeiHble (DUIBMBI
CO3JIaI0TCsl HA OCHOBE YOEKACHNUS, YTO HU OJIUH PIHOK HE MOKET ObITh HelocTymeH. [1o 3Toil npuunne
OHM HEPA3PBIBHO CBA3aHBI ¢ ['0JUIMBYI0M — € IMHCTBEHHOM KHHOMHIYCTPUEN B MUPE, PaCIIOjIaraBlleu
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JIOCTaTOYHBIMU pPECypcaMd M BO3MOXHOCTSMH JUIS PAacIpOCTPaHCHHS HUX Ha JCHCTBUTEIHHO
riobanbHy0 MaccoByto ayauroputo [Silver, 2007].

«Cemelinplii (puabM» Kak SBJICHUE KyJNbTyphl BO3HUK B ['ommByzne B Hauvane 1930-x rr. kak
COBOKYIHBIM pe3yJbTaT MpONaraHasl 1 KOMMEPUYECKOro mujaeanusMma. B 3To BpeMs TroIMBYACKUN
KuHeMarorpad yxe ObUT MEXIyHapOAHBIM KyJIbTYPHBIM (DEHOMEHOM, HO €ro TNpeTeH3Hs Ha
YHUBEPCAJILHOCTh ObUIA MOI0pBaHa MpeodiiaaHiueM (HIBMOB s B3pOCibiX. «CeMelHbI (QHIBM»
CTaJl OJTHOBPEMEHHO PE3yJbTaTOM M BHEIIHETO JaBJICHHS — TpeOOBAaHUS CHENATh XYH0KECTBEHHBIC
¢buIpMBI 00JIee HPAaBCTBEHHO MOAXOAAIIMMHY JUIS IeTel, 1 BHYTPEHHE MOTHBHPOBAHHOTO CTPEMJICHUS
MactepoB ['oJuIMBYy/Ia pHBIICYb OOJIEe MACCOBYIO ay IMTOPHIO cpenHero kiacca [Brown, 2010].

@OunbpMbI, TpeAHAa3HAUYCHHBIC IS TaK Ha3bIBAEMOW «CEMEWHOW ayJUTOPHM», CTAIN OTIWYHOU
nponaragnoil ans [ommmByna u a¢dexTuBHBIM HHCTpyMeHTOM PR, mpemmaras mpoW3BOJICTBO
IIPEBOCXOJHOIO KayecTBa, 0€300MIHOCTh (MHOTIa KaXKyIIytOCs) U IPUBJIEKATEIbHOCTD JUIsl IIUPOKOMN
ayautopun. XOTd Takue (GWIbMBI Ha CaMOM Jeje HE BCerja IMpeIHa3HAa4YeHBbl IS «CEeMEHHOI»
ayauropud, ¢ 1970-X IT. OHM TPOYHO 3aKPETHIINCh Ha aMEPUKAHCKOM M MEXKIyHAPOIHOM PBIHKAX
cpencTB MaccoBoii nHpopmanuu. FIx komMepyeckoe U KyJIbTypHOE JOMUHUPOBAHUE, BEPOSTHO, OyAET
pacHIUPATHCS U B IOCIEayoNUe HecKobKo necsatuneruin XXI B. [Ibidem].

XoTs uaes YHHBEPCAIbHO TPHUBIEKATEIBHOTO (PUIbMa IMO-NIPEKHEMY OCTACTCs HECOBITOYHOM
MeuToi, ['o/MByl MpoAoHKaeT HEYCTAaHHO MpecienoBaTh ee. DTo cBoero poaa Cesroii ['paansb,
KOTOpBIA IpruoOpen OoJblIoe 3HAUYCHHE B aMEPUKAHCKON KyJbType M emie Oojbllee 3HaYCHUE B
MHTEPHAIIMOHAIBHON KYJBTYpE, IOCKOJIBKY 3PUTENN BCEX HAIIMOHATBHOCTEH CTPEMSITCS MOCMOTPETh
(GWIBMBI, BBIXOSIINE 33 PaMKH OOBIYHOTO DKPAHHOTO pAa3BICUYECHUS W OO0ECIEYMBAIONINE UM
YHUBEPCAIBHO MOHATHYIO 3CTETHUKY M OMOLIMOHANIbHOE yaosierBoperue [Silver, 2007].

«Ipex» KaKk «KAHMMANMOHHBIN
¢buibM 1i19 Beeil ceMb)

[Mepesiit punbm dpanmmssr «Ipexy (“Shrek”, pex. Duapro Anamcon u Buku JkeHCOH) BbIIIeN
Ha 9KpaHbl KuHoTeaTpoB eme B 2001 r. m Onaromaps cBoeMy IOMOpPY, YHHKaJbHOMY Kak MJIs
aHMMaIMOHHOTO (uiabMa, Tak W M (uiIbMa B JKaHpe (OHTE3W, a TaK)Ke MHOTOYUCICHHBIM
pedepeHInsIM K aMepUKaHCKOH MON-KyJIbTYpe U alUTI03USIM Ha MUPOBYIO KyJIbTypy OBICTPO 3aBOEBall
MOMYJISIPHOCTD Y 3pUTEIIEel BCEX BO3PACTOB.

IlIpex, BBHIMBIILIEHHBIH TepOi, TPOJIb-0rp’, KUBYIIUA B GOJOTE, ObLT CO3JaH aMEPHKAHCKUM
mucatenem YuibsimoM Creiirom (William Steig) B kuure “Shrek Rides Donkey” wu cran riaBHbIM
repoeM ofHOMMeHHOH! (paHm3el komnanuu DreamWorks Animation. Ums «Ilpex» obpa3zoBaHo ot
HEMENKOro cioBa “Schreck”, o3Hawaromero «HCIyr» HIH «yxac», Ha uaume “Shrek” osnagaer
«4yJIOBUIIIEY.

[TepBoHayabHO 3TY POJIb B aHUMALIMOHHOM (puibme Ha 85-90% o3Byunn Kpuc dapnu, Ho nocne
ero cMeptu B nekabpe 1997 r. komnaHuM IpUILUIOCH MCKaTh HOBBIM rosoc aisa llpeka, u ero man
3eJICHOMY TPOJUTIO KaHAJICKUi Komuueckuii aktep Maiik Maiiepc (Michael John “Mike” Myers), a B
2013 r. B omHonmerHOM Mio3ukiie Llpeka ceirpan bpaitan a'Apcen JIxetimc (Brian d'Arcy James).

Xota nocne 6e3BpemenHoil rnbenu Kpuca dapnu co3pareny aHUMAaMOHHOTO (uibMa ObLTH
BBIHY>K/JICHBI IOJIHOCTBIO MEPEIENIaTh 3ByKO3aIMCh C HOBBIM akTepoM MaiikoM Mariepcom, OHU OTAAIH

1 Ot anrmuiickoro cioBa “ogre”, 03HAYAIONIETO «UYJOBUILEY, «BEIUKAH-TIIOJ0E.
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nanb K. @apiu, Binoxus B pyku LlIpeka «Bo3ylIHbIe KaBBIUKI» — KECT, UCIOJIB30BAHHBIM OJJHUM U3
nepconaxeit K. ®apnu B monynspHoit nepenaue “Saturday Night Live”.

VYcenpimas ronoc Hlpeka, MHOTHE aHTIIOSI3BIYHBIE KUHO3pHUTENH y3HaIH, 4To Llpek B utore ObLI
03BYYCH KaHAJICKUM KOMEIHMHHBIM akTepoM Maiikom Maiiepcom, 00JaqalomuM YHUKATBHBIM
rOJIOCOM, KOTOpBIM (paHaThl JETKO acCOLUMUPOBAIM C €ro mepcoHakamu u ¢uiabmamu. OnHaxo,
BO3MOXXHO, HE BC€ IOKJIOHHHUKHM 3aMeTWid, 4yTo Maiiepc Ha camoM Jene o3Byumn Illpeka c
MIOTJIAaHACKUM aKI[EHTOM, KOTOPBIA OH MCIOJIb30BaJ B HECKOJIBKHX IPYTUX MPOEKTAX, BKIOYAS IOy
“Saturday Night Live”, “Wayne’s World 2”, kunoduiasm “So I Married an Axe Murderer” («5
KEHWICS Ha yoOwiine ¢ Tomopom», pex. Tomac Illmammu, 1993 r1.) m B mocnegnem ¢uiabme o
cynepareHnte u 6opiue co 3nbiMu renusmu Octune [layspcee “Austin Powers: The Spy Who Shagged
Me” («Octun Ilayspc: 1lInnon, KoTopblid MeHs coOsa3HWI», pexx. Mateto ke Poyd, 1999 1.) —
napoanu Ha mmuoHckue ¢pmibMel o [xeiimce bonme 1960-x rr.

W3nawanbno M. Maiiepc ucmonbp30Ban Jjsi O3BYYHMBAaHHS JIIOJI0€/a IPOCTO UYyTh Oolee
YTPUPOBAHHYIO BEPCHIO CBOETO COOCTBEHHOTO KaHAJICKOTO akieHTa. OJHAaKo IMocie MpocMOoTpa
YEepHOBOM 3alKMCH aKTep YCIHBIIAN, YTO AHTJIMHCKUNA akueHT jopaa Papkyaana ObUl HACTOIBKO
BBICOKOKJIACCHBIM U DJINTAPHBIM, YTO JIYYIIUM KOHTPACTOM €My ObLT ObI aKIEHT «paboyero Kiacca,
1 0CO3HAJ, YTO Y HETO €CTh 0c00asi BO3MOKHOCTb «IIEPEUTPaTh» 3710/1ed — KPOIIEYHOTO U 371010 JIOp/ia
®apkyaana. [Tostomy M. Maitepc oOparuiics K pyKOBOACTBY KHHOCTYAUH C MPOCKOOI miepe3anucarhb
MOYTH TIOJHOCTHIO 3alMCAaHHYIO POJIb C MIOTIAHJCKAM AaKIEHTOM, MOXOKMM Ha TOT, KOTOPBIH
MCIOJIb30Bajia €ro MaTh, pacCKa3blBas eMy CKa3KH Ha HOYb,

M. Maiiepc Tak 00bsicHu cBoe penieHue: «B Ilpeke uner kmaccoBast 60pr0a MeXIy CKa30UHBIMU
KOpOJIAIMU M KOpOJIeBaMH M TNPOCThIMU JMoJbMU. S Bcerma ayman, yto Llpek BocmuTaH B cpene
pabouero kiacca. A mockoybKy jopaa dapkyaana (370/1€s1) 03ByUUBAIIN MO-aHTJIMICKH, 5 MOTyMall O
moTiIasackoM akienrte» [Hiscock, www].

Ha camowm nene IlIpek npencrasisier coOoi mapoauio Ha 0OIIEN3BECTHBIE CKA3KU. JTa KOHIISTIITUS
«TIepPEeNHAYMBAHU) CKA30K, SBISIONMXCS YaCThI0 MUPOBOIO KYJIBTYPHOI'O Hacleausl, IPUMEHsIIach B
aMEepUKAaHCKOM KHHeMaTtorpade W paHee, B YaCTHOCTH B aHUMAIMOHHBIX (uibmax «ClomMaHHBIE
ckasku» (“Fractured Fairy Tales”) u «IIpuniecca-aeBecta» (“The Princess Bride”). Ho umenHO
«Ipex» mnapoaupoBal TpaJUIIMOHHBIE CKa3KH, CHHCKABIIME BCEMHUPHYIO H3BECTHOCTh CTOJb
OTKPOBEHHO U Jlaxe OecrapJ0HHO.

Nmes 6romxer B 60 mutn gomn. CIIA, 3ToT aHuManuoHHbI ¢mibM cobpan 484,4 miH 1oi1. B
Kaccax KMHOTEaTpoB MO BceMy MHpy, npu 3ToM B CIIA 6bi1o mpomano oxoso 47 MIIH OUIIETOB.
Bonbmas nonynspHocTs «lllpeka» mopojauna Tpu CHUKBeNa, TOMOJHUTEIbHBINA MOJIHOMETPAXKHBIN
aHnManuoHHbeld ¢mieM («KoT B camorax»), JBa Tpa3THUYHBIX BBIMYCKa — POXIECCTBEHCKHHA U
MacXalbHbIH, CepHal U HECKOJIBKO KOPOTKOMETPaXHBIX (MIBMOB, HE TOBOPS YK€ O MHOXXECTBE
UTPYIIEK, KHUT, OJICXKIBI U T. TI., — enyto umrepuro Llpeka.

B coBokynmHocTH aHuMaronHsle ¢wibMel o Illpeke mnpunecnn kommanuun DreamWorks
Animation orpomusiii moxox. o 2017r. «Illpek» ocraBancsi caMoil BBICOKOOILIAYMBACMOM
(dbpaHmM30ii aHUMAIMOHHOTO KHHemaTorpada BceX BpeMeH, mpuHecs 3,51 Mipa T0JUl. KacCOBBIX
cOOpOB 3a IMATHh MOJTHOMETPAXKHBIX (PUITEMOB (4eThIpe OCHOBHBIX (hriibMa u «Kot B cammorax» (“Puss in
Boots”, pex. Kpuc Mwumrep, 2011 r., Paramount Pictures)), KopoTKOMeTpaXKHbIC aHHMAaIlHOHHbIE
¢unpmel (“Shrek in the Swamp Karaoke Dance Party” (2001 1.), “Shrek 4-D” (2003 r.), “Far Far Away
Idol” (2004 r.), “Donkey’s Caroling Christmas-tacular” (2010 r.), “Shrek’s Yule Log” (2010 T1.),
“Thriller Night” (2011 r.), “The Pig Who Cried Werewolf” (2011 r.), “Puss in Boots: The Three
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Diablos” (2012 r.)), 1Ba KOPOTKOMETPAKHBIX TeJIeBH3UOHHBIX (puabma (“Shrek the Halls” (2007 r.),
“Scared Shrekless” (2010 r.)) u nBa TeneBusnonusix cepuana (“The Adventures of Puss in Boots”
(2015-2018 rr.), “Puss in Book: Trapped in an Epic Tale” (2017 r.)). Ycnex ¢uinbma Takke BIOXHOBHI
co3laTeneil Ha MPOM3BOACTBO U JPYI'MX KpEaTHUBHBIX HPOAYKTOB, B TOM 4YHCJIE BUICOUTPHI,
CIICHHYECKOro MIO3uKJia u agaxe komukca oT Dark Horse Comics.

«Ipek» Mmoaydms1 MOJJEPHKKY M KOMMEPYECKOe MPOJBIKCHHE OT ceTH MopoxkeHoro Baskin
Robbins (npoasmxkenne penusa ¢punbema Ha DVD) u pecropanoB ObicTporo nuranus Burger King,
IpeUlaraBInuX 0coOyro JIMHEHKY CBOUX MPOJYKTOB, NOCBSIIEHHBIX IT'€POsM aHUMAIMOHHOTO (UIIbMa.

VYenex «llIpeka» obecieunn kommnanuu DreamWorks Animation cratyc OCHOBHOTO KOHKYpPEHTa
Pixar u The Walt Disney Company B mnpoHM3BOJACTBE aHUMAIMOHHBIX (UIBMOB, OCOOCHHO B
KOMITBIOTEPHOUW aHMMALIUH.

[TonyTopadacoBoii ¢pmibM «Ilpex», «BOOPYKEHHBIN» OPUEHTHPOBAHHBIMU Ha B3POCIIOTO YeiO0-
BEKa TEMaMU U IIyTKaMH, ObUT IPU3HAH aHUMALIMOHHBIM (PUIIBMOM, TOCTOMHBIM HHTEpEca B3POCIbIX,
HO B TO € BpeMs OH 00J1aJIaeT JOCTATOYHO MPOCTHIM CIOKETOM M FOMOPOM, OOpAIIEHHBIM K JICTSIM.

@unpM ObUT HOMUHMPOBAaH Ha npeMuio «Ockap» AMEPHUKAHCKOM KHHOAKaJeMHMH 3a JIyqIIHi
aJlanTHPOBAHHBIA CIEHAPUA M BIEPBBIE B MCTOPUM MHPOBOTO KHHEMaTorpada MOIydH ee Kak
«JTy4IIUH aHUMAMOHHBIN GuibM». OuiabM Takxke OblJ1 HOMMHUPOBAH Ha LIeCTh npemuil bpuranckoi
aKaJIeMUU KHHEMaTOrpau4eckoro u TeIeBU3NOHHOTO nckyccrBa (BAFTA), B ToM uncie Ha MpeMHIO
3a JIy4lIyI0 MY’CKYIO pOJIb BTOPOT'O IUIaHAa B UCIIOIHEHUH D11 Mepdu, o3Byuusiiero Ocina, a Takxke
npemuto BAFTA 3a nyumuii agantupoBaHHbIN cueHapuii. Takum oOpazom, Dnau Mepdu cran
MEePBBIM aKTepoOM, Moy4dyuBIIUM HOMuHanio0 BAFTA He 3a akTepckyio HIpy, a 3a O3ByYaHHE
[Thomas, 1991].

Kpowme Toro, «I1lpeka» Bkmtoumnu B nporpammy Kannckoro kunogectusans 2001 r., u oH cran
MEPBbIM aHMMALMOHHBIM (MIBMOM, YAOCTOMBIIMMCS Takoil dyectu ¢ 1953 r., xorna B Kanubl Obu1
npuriamen «Ilutep [1an» (“Peter Pan”, pex. Knaiin Jxeponumu, Yundpen xekcoH u XsMUiIbTOH
Jlacku, 1953 r.).

B wione 2010r. skcnepter m3manus Entertainment Weekly nasBamu Illpexka omaum w3
«100 Bennuanmmx nepcoHaxen nocnenHux 20 neT», orBens eMy 15-e mecto B cBoeM cmucke. A
21 mas 2010 r. Ilpex Hapsay ¢ Jy4IIMMH aMEPUKAHCKUMH akTepaMH ObUI YIOCTOEH 3Be3/bl Ha
lNonnuByackoit anee ciassl B JIoc-Anmxkenece.

Hecmotpss Ha TO, uTOo aHuMManuoHHBIH ¢GuibM «llIpek» Ha mMepBbI B3MIIAJ KaKeTcs BechbMa
HE3aTCHITMBBIM, JIaXKe TTOBEPXHOCTHBIM, OH MOpaKaeT OOJBIIMM KOJIHMYECTBOM CKPBITBHIX OTCHUIOK U
aJUTIO3UH, KOTOpBIE JIETKO MPOMYCTUTh. Tak, mpu Ommkaiiimem paccmotpenun «llpex» — cBoero pona
BOILIOIICHHAS MECTh OcHOBatelst komnanuu DreamWorks Animation [xedbdpu Karenodepra (Jeffrey
Katzenberg?) renepanbHomy mupexropy kommanuu The Walt Disney Company Maiikiy DiicHepy

2 JTx. KaTueHOepr U3BecTeH CBOMMM JIOCTUKEHUAMU Ha nocTy ITpencenarens CoBeTa AMPEKTOPOB KMHOCTYAUM The
Walt Disney Studios B neprox ¢ 1984 mo 1994 r., xorna Onarozmapsi €ro yCHiausM KHHOCTYJIMsSI aKTUBH3MPOBAJla CBOIO
paboTy, a TakKe BBICTYIUII B KAYeCTBE MPOAIOCEPa psija ee KPyMHEHIINX XUTOB, B TOM YHCIIe aHUMALHMOHHBIX (HHIBMOB
«Pycanouka» (“The Little Mermaid”, 1989 r.), «Kpacasuna u Uynosurie» (“Beauty and the Beast”, 1991 r.), «Anagaun»
(“Aladdin”, 1992r.) u «Kopoms JleB» (“The Lion King”, 1994 r.). Ilocne yxoma m3 Crymmm JlucHes oH crai
COYUYPEANTENIEM M T'eHEpalbHBIM AMpEeKTOpoM KoMmnanuu DreamWorks Animation, rjie OH pyKOBOJIMI HMPOHU3BOJICTBOM
TaKUX aHUMALHUOHHBIX (panmms3, kak «Ilpek», «Manarackap» (“Madagascar”, 2005 r.), «Kyur-¢y IManma» (“Kung Fu
Panda”, 2008 r.), «MoncTpsI IpoTHB IpuInensiesy (“Monsters vs. Aliens”, 2009 r.) n «Kak npupy4duTts apakoxay» (“How
to Train Your Dragon”, 2010 r.).
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(Michael Dammann Eisner), KoTopslii, O ciyXxam, OTKa3ajcsi OT CBOEr0 YCTHOTO OO€MIaHHs O
npoasmwkenun k. Katnenbepra, nocsarusiiero 10 geT KU3HU BO3POXKICHUIO KOMITAHUH, KOTOPOE
KypHasucTel okpectwiin «Peneccancom Crynuu [luches». Otkaz M. DiicHepa OT CBOMX CIIOB
BbIHYy A JIk. Karuen6epra nmosiats B OTCTaBKy. B 0TBET Ha HOCTYIIOK CBOET0 OBIBIIEr0 PYKOBOIUTENSA
JIx. Karuenbepr ocHoBan kommanuio DreamWorks Animation u Hauas co3gaBaTh aHMMAI[HOHHBIC
(buIBMBI, COCTaBHUBINKE MPAMYI0 KOHKYpeHIuto kommanuu Jucues [Delahunty, Dignen, 2010, 136].

[ToMrMMO HOPTPETHOrO0 CXOACTBA IJIABHOTO 3JIOZESI W Bpara BCEX CKAa30YHBIX CYIIECTB JIOpAa
®apkyaana ¢ M. DiicuepoM, B «lllpeke» Jierko BBIIBUTH MHOXECTBO JPYI'MX BBINAJOB IPOTUB
koMmanuu Yonta JlucHes (Hanpumep, mopabomieHne u BeIIBOpeHue u3 rpadcerpa J{10I0K CKa30uHBIX
nepcoHaxe, n3oopaxeHue npuHueccsl GUOHBI KAK AHTArOHUCTA AMCHEEBCKUX MPHUHLECC-KPACABUIL
U TIpsSIMBIE CCBUIKM Ha aHMMAalMOHHBIC (DMIIBMBI, CO3/aHHbIe o7 pykoBojacTBoM JIx. KarnenOepra).
KcraTu, naxke camo umsi riiaBHOro 3110es jjopaa @apkyaana (Lord Farquaad) mo-anriuiicku co3By4HO
cioBy “fuckwad”, umeroriemy o0CIIEHHOE 3HAYCHUE.

OpnHoit u3 ocobeHHocTel, odecneunBaroniend ppanmmse «Ipex» 3acimyKeHHBIN ycrex, SBISIOTCS
€e BIIOJHE COBPEMEHHBI IOMOpP W MHOTOYMCIEHHBIE CCBUIKM Ha MON-KyJlbTypy. M3BecTHas
aMepHKaHCKas MOIM-My3bIKa, B TOM 4ncIie 3HaMeHnuThIe mecHu “‘On the Road Again” («CHoBa B myTH»)
nu “Try a Little Tenderness” («McnpiTaii HEMHOrO0 HEXHOCTH»), M JIpyTrHe MOMYJIsSpHbIC
IIPOU3BE/ICHNUS, UCTIoNb30BaHHbIE B «llIpeke», mpuaanu ¢GuibMy YHUKaIbHOE 3By4YaHUE, KaK U MECHS
“Hallelujah” («Ammunyiis») B Bepcun Pydyca Voaitapaiita (Rufus Wainwright) B amsbome
cayHATpeKa.

B ¢unpme MHOrOKpaTHO yoMUHAIOTCS Kiaccuyeckue (puiibMbl, B ocHOBHOM ¢uibMbl The Walt
Disney Company. Hannpumep, koraa dest J{unb-/Iuns nagaet Ha Ocna u Ocen, ochlaHHbIN BOJIIIEOHOMN
MBUTBLIOM, KpHUUHUT: «SI MOTy JieTaTh», a JF0AU BOKPYT, B ToM uucie Tpu [lopocenka, Bocknunaiot: «OH
MOJKET JIETaTh, OH MOXET JIETaTh», 3TO MpsiMast cChljKa Ha qucHeeBckuil ¢puinbM «Ilutep IIanx». Korna
Ocen BockIuIaeT BO BpeMs nosiera: «HaBepHO, BbI BUJIENM JIOMAIIHIO MYXY, MOXET ObITh, Jaxe
CYNIEpMYXY, HO JIEP)KY IapH, YTO Bbl HUKOIJA HE BHUJEIH JIETAIOIIErO OCIa», ITH CJIOBA SIBISIFOTCS
oTchUIKOM K punbMy JlucHes o netatoniem cinoHe «Jlam6o» (“Dumbo”, pex. (ben Lllapnctun, Hopman
Oepriocon, Yundpen Jxexcon, bumn Pobepre, Ixxek Kunnu, Comroan Apmcrponr, 1941 r.). Ciena,
B KOTOpoi PHOHA MOET 1y3TOM C CUHEMN NTUYKOM, IBISETCSI OTCBUIKOM K IEPBOMY ITOJTHOMETPAKHOMY
aHUMaIMOHHOMY QuriibMy kKoMnanuu Youta uches «benocHexxka u cemb rHoMOB» (“Snow White and
the Seven Dwarfs”, pex. JpBua Xoun, Yunassam Korrpemn, Yundpen xekcon, Jlappu Mopeit, [lepc
[Tupc, ben apnctun, 1937 1.), a cuena tpanchopmanuu OUOHBI B KOHIE (HIIbMa MOCE MOLETys
[Ipeka — ammo3us Ha ¢puibM komnanuu Juches «Kpacasuna u wynosumie» (“Beauty and the Beast”,
pex. l'apu Tpyszneiin, Kupk Vaiiz, 1991 1.).

Croxker (QuipMa BKIIOYAeT B ce0s MACTUIN M3 BCEMUPHO H3BECTHBIX CKa30K M HCTOPUH,
CO3/IaI0IIMHA MHOTO KOMUYHBIX M 3a0aBHBIX MOMeHTOB. Ho peGeHOK noimkeH ObITh yKe TOCTaTOYHO
Pa3BUT U HauUTaH (He Mojoxe 8-9 jeT), yTOObl MOHATh WX, B MPOTUBHOM CIIy4ae €ro TPOHYT JIUILb
KpPacOYHOCTb KAPTUHOK M JUHAMHYHOCTbH CIOJKETA, a TAKKE CAMbII [IOBEPXHOCTHBIN YPOBEHb HCTOPUU
0e3 TepuneTuil CIoKeTa 1 MHOTOCJIOMHOTO foMopa. Bce ocTanbHbIe OTCHUIKUA U aJUTFO3UH B JIyYIIIEM
Cllyyae OCTaHyTCS HEe3aMEUEHHBIMH, a B XyJIIeM (BMECTe ¢ HE TaKUMHU Y HEBUHHBIMU CIICHAMHU
AKECTOKOCTH U HACUJIUS U YEPHBIM FOMOPOM) CIIOCOOHBI BBI3BaTh KyJIbTYpPHBIN ILIOK.

Bpsin n netsm nokasasa CueHa, B KOTopoH npuHiecca GruoHa 1oer ¢ NTULIAMU B JIECY U B KOTOPOU
OT PE3KOI CMEHBI TOHAJILHOCTH B BOKAJIbHOM I1aCCa)ke MPUHLIECCHI ITHYKA B3PhIBAETCS OT HAIIPSHKEHUS
(OT Hee ocTaroTCs IUIIb ABIMALIUECS JalKK), @ SUYKH, OCTaBIIMECS B ITUYLEM THE3/IE, IPEBPALLAIOTCS

Animated family films: the problems of intracultural and intercultural communication



38 Culture and Civilization. 2020, Vol. 10, Is. 4A

B SIMYHUILY, MCIICYEHHYIO Ha ropsuMX KaMHsAX Ha kKoctpe. He MeHee kecTOKO#l mpencrasisercs U
cueHa, B kotopoii lllpek n druona 0OMEHNBAIOTCS «BO3AYIIHBIMU mapukaMm»: LlIpek HagyBaeT Kak
mapuk >xaby u naput ee duone, a PuoHa HagyBaeT KaK JIMHHBIN IIap 3MEl0, CBOPAYMBAET €€ B
¢urypky u naput llIpeky, HO TOTOM OHU OTITyCKAOT «IIAPbI», U T€ ylleTatoT B He0o. Enie oaHa BecbMa,
Ha Halll B3IJIsA, HenoOpas cieHa — cieHa nbiTok [Ipsauunoro Yenoseuka, xorga jopn dapkyaan
npa3HuT llpsaudnoro YenoBeuka ero 00J0MaHHBIMU HOXKKaMH. ClieHa Ha TypHUPE TaKXKe HE COBCEM
MOJIXOAMT JJIs 1eTer aroboro Bospacrta: Llpek 3anmoM BeIMKUBaeT OOJNBIIYIO KPYXKKY IMHBa, COMBAeT
KpaH, U CTpys U3 O0YKM cOMBAET C HOI' OpPOCHMBLIMXCSI Ha HErO phILApei, a 3aTeM Ha 3aJHeM IUIaHe
OrpoMHasi O0uYKa KaTUTCs, 1aBs phllapeil. DTy CLEHY Bpsj JIM MOXKHO OTHECTU K pa3psly TOHKOTO
IOMOpa, BIPOYEM, KAK M HEOJHOKpPATHbIE (PU3UOJOIMUECKUE WIUIIOCTPALMU 3HAMEHUTOIO 3aBeTa
HIpeka «Huuero He nepu B cebey» u mIyTKH Ha ATy Temy. Tak, koraa llpek u Ocen mpubmmkaroTcs
K 3aMKy, e Haxogutcs @uoHa, B BO3/yXe UyBCTBYETCs Kap, BUTaeT 3amax cepbl. Korma Ocen
o6BuHser [llpeka B TOM, 4TO BO3/lyX UMEET OUYE€Hb HENPUATHBIN 3anax, [llpek orBeuaer: «Ocen, ecnu
OBl 3TO cema s, Thl OBUT OBl YKE MEPTBY.

3amerum, oanako, uto “fire and brimstone” («oroHb u cepa») — aHIITHICKOE HIAOMATHYIECKOE
BbIpaXkeHHe, onuchiBatoniee boxuil rHeB u B Berxom 3asere, u B HoBom 3asere. B bubnuu 310
BBIPQ)KEHUE 4YacTO YINOMHMHAETCS B OIMCAHUAX CYIbObl HENpaBeAHbIX. AHIVIMIICKOE CIIOBO
“brimstone” — apXxanuHbI TEPMHH, CHHOHHMHYHBIA CJOBY «cepa». OHO O3HAuaeT pe3Kuil 3amax
IUOKCUAA Cepbl, HUCXOAALIMI OT YyJapoB MOJIHUM. MHOTMMH JIPEBHUMH PEIMTHSMH MOJHHUSA
MIOHMMAJach Kak 00’KECTBEHHOE HaKa3aHue, U B b1OaMKu HeoJTHOKpAaTHO YIIOMMHAETCSI Cepa B CBSI3U C
bokbuM Bo3Me3areM. Y CTaHOBIICHO, UTO aHTHiicKas gpasa “fire and brimstone” Gepet cBoe Havano
B bubiuu xopons Ixeiimca [Follows, www].

B nepeBone bubnuun xoposns MakoBa yacto BCTpedaroTCsl MaccaXX 00 OTHEHHBIX MYYEHHSIX C
bpa3oii «orous u cepa» (“fire and brimstone”). B Kuure beitust 19 bor yanuroxaet Comom u 'omoppy
OTHEHHBIM JIOKJIEM ¢ cepoil (Ha wuBpuTe WX] N°NI93), a Bo Btopos3akoHuu 29 wu3pamyibTIH
MIPENYIPEXKAAOT, YTO TAKOE K€ HAKA3aHUE MOCTUTHET UX, €CJIM OHU OTPELIATCsl OT CBOErO 3aBETa C
borom. B npyrom mecre bubnuu mpopouectBa ['ocrioga o0 orHe W cepe yNOMHHAIOTCS MPOTHUB
Accupuu (Hcaus 30), Enoma (Mcaus 34), I'ora (Me3exunns 38) u Bcex Henpasenubix ([Icamom 11). C
cepoii cpaBHMBaeTcs pixaHue boxbe B kHure npopoka Mcaum 30:33: «JIpixanue Merosbl, kak OTOK
cepsl, cxxuraet ero» [Nave’s topical Bible, www].

Oronp U cepa MHOTOKPAaTHO YHOMHHAIOTCS KaK CBHUJETEIbCTBA boXbero rHeBa BO Bcell KHUTE
OTKpOBEHHS, KyJTbMHHAIUEH KOTOPOIl SABISFOTCS T1aBbl 19-21, B KOTOPBIX MMaBIIME aHTEITBI COPOIIICHBI
B OTHEHHOE 03epo ¢ ropsiieil cepoit (rped. pyros t€s kaiomenés en thei) Ha BeuHoe Haka3aHue. B
nepeBoae bubmuu kopons MakoBa conepkarcss yrioMuHaHus cepbl B KHUrax beitus, Bropozakonus,
Wosa, I1canmoB, Mcaun, Mesekunns u Otkposenus [lbidem].

B «IlIpeke» ano3uio Ha MPEUCIIOAHIOIO MOAIEP>)KUBAET U JIaBa, OypIisiiias Mo MOCTOM, BEAYLIUM
K 3aMKy PUOHBI.

Hecmotpss Ha mpocToBaThle IIYTKM W IIYTKM Ha TpaHU NPHIUYMSA, 110 BEPCHM OpPUTAHCKOTO
Channel 43 B 2007 r. «lllpex» 3aHsan BTOpoe MecTo B crmucke «JIydmme cemeifHbIe (GUIEMBI»
[Channel 4°s 100 Greatest Family Films, www] u, mo MHEHHIO KPUTHKOB, BXOJJUT B COTHIO (DHIIBMOB,
KOTOpBIE MPOCTO HeoOxoaumo mocmotpets B XXI B. [Cook, www].

3 Channel 4 — 6putanckuii 0611eCTBEHHBIN KaHaI, BHICTYAIONINH KaK 9KCTIEPT B 00JIACTH OOLIECTBEHHOTO MHEHMSL.
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AHUMAaNUOHHBIE PUIBLMBI 1JIs1 BCell ceMbH: NMPO0JIeMbl
BHYTPHKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALINH

«1Ipex» u ero nNpooJKEHUS pa3BIEKalOT IeTel U B3POCIBIX BO BCEM MUpE yKe B TeueHue 20 neT:
MEPBBI aHMMAIMOHHBIA (GuiIbM 3ToN (panmm3bl Beimen B 2001 r., «IIpek 2» (“Shrek 27, pex.
Ouuapro Axamcon, Keimn Dcoepu, Konpan Bepron) — B 2004 r., «IIpex Tperuit» (“Shrek the Third”,
pex. Kpuc Munnep, Paman Xion) — B 2007 r., «IlIpek HaBcerna»” (“Shrek Forever After”, pex. Maiix
Murtuemn) — B 2010 r. Ha cenrss6pp 2022 r. HasHaueHa npembepa ¢unbpma «IlIpex 5» (“Shrek 57) —
MOJHOMETPAKHOTO KOMITBIOTEPHOTO aHUMAIIMOHHOTO (hriibMa KuHocTynuu DreamWorks Animation,
B JJaHHBIA MOMEHT HaXOJSIIErocs B IPOU3BOJICTBE.

OpnHa W3 NMPUYHH, TIO KOTOPOW Bce (hMIbMBI (DpaHIIM3BI BBIICPIKATN HCIBITAHUE BPEMEHEM,
3aKJIF0YAeTCs B CKPHITOM B HUX FOMOpeE Ui B3pocibix. [Tomo6HOo mogoenam u yky, mrytku B «llIpeke»
HUMEIOT CIIOM, HEKOTOPBIE U3 KOTOPHIX MOHATHBI TOIBKO B3pocibiM. [loka poautenn MOTyT cMesAThCsS
HaJ «B3pOCIBIMU» IyTKamu B QruibMax Illpeka, roHBIC 3pUTEIM HE TMOHUMAIOT COJCpPIKAIIUECS B
¢buapMax (paHIIN3bl CCBUIKU Ha CEKC, HAPKOTUKH U JAPYTHE aTPUOYTHI «B3POCIION» KU3HU.

Junamuka otHomenuit mexxay Llpexkom u ero qpyrom OcioM MeHSIETCS OT CEpUU K CEPUU, HO 10
Oonpiielr yactu B mepBoM ¢uiabme Ocen ocTaeTcss MPaKTUUYEeCKH HEBEKECTBEHHBIM B OTHOIIECHUU
myTok [lIpeka Ha Gosee «B3pocibie» TeMbl. MakCHMaIbHO SIBHO ITO MPOSBISETCS B MOMEHT, KOT/Ia
[pex u Ocen BriepBbie MPUOBIBAIOT B 3aMOK Jiopaa Papkyaana u lllpex BeicMenBaeT ero pasmepsl.

Ulymku o munuamropuocmu nopoa Papryaaoa. Koraa Illlpek u Ocen nosustores B Jronoke,
KaMmepa MOBOPaYUBaAETCs BBEPX, YTOOBI MOKa3aTh OIPOMHBIE MacIITaObl 3aMKa, OCOOEHHO €Tr0 BBICOTY.
Korpa [lIpex cMOTpHUT BBEpX, HA €T0 JIUIIE TOSBIIICTCS YXMbUIKA, OH moatainkuBaeT Ocia. «Kak Tb
JyMaelb, MOXKET, OH YTO-TO KOMITeHCHUpyeT?» — crpammBaer lIpek n HaunmHaeT xuxwkaTh. Ocedn,
o3amaueHHbI myTkoi Lllpeka, B HEAOYMEHHH MOBOPAYMBAET K HEMY TOJIOBY, HO OTp, MOJOXKaB
HEMHOT0, OTOPYEHHO MallleT pykoi u yxoauT. Ha camom gene, B nepom dubme «1llpex» conepxxurcs
MHOJKECTBO IIIYTOK O pocTe Jiopaa dapkyaaia, KpOMIEUHBIH pa3Mep KOTOPOTO MOSICHSAETCS B MIO3HKIIC
«I1Ipek». Oka3piBaeTCs, €r0 MaTh ObIJIa MAJICHBKOM NIpHHIIeCCOi U3 «[IpuHIIECCH Ha TOPOIITNHEY, a €T0
oternl 661 THOMOM BopuyHoM u3 cka3ku «benocHexka u ceMb THOMOBY. K uecTu coznateneit ¢punbma,
Ipex HE 03BY4YMII, YTO UMEHHO KOMIIEHCUPYET 3aMOK Jiopaa dapkyaana (€ro poct WiH 4TO-TO €Il
MEHEE 3aMETHOE).

Cobop /fronoxa npocrasnsiem nopoa Papkyaaoa kax cesmoeo. CrnanbHsa nopaa Papkyaana, B
KOTOpPOM TakXke OTIYIIEHO HEMalo «B3POCIBIX» IIYTOK, — HE E€IWHCTBEHHOE MECTO, YKpalleHHOE
BBICOKOXY/IO’)KECTBEHHBIMH U300paxeHusiMu jopaa dapkyaama. Ecnu BHUMATEThHO MOCMOTPETH
crieHy BeH4aHwus Jiopja Dapkyaana u npuHiieccsl @uoHbI B codope J[foitoka, MOXKHO YBUICTH CTATYIO
nopna @apkyaasia ¥ HECKOJIBKO BUTPAXKEH € €ro M300pakeHUeM. DTa HEMOHATHAS JUIsI IETEH «IITyTKa»
TPaHUYHUT C KOIIYHCTBOM W 03aJlayMBaeT HUccliefoBareneil. UTo MMEHHO XOTENU CKa3aTh aBTOPBI
¢unpma? [Touemy uM MOHATOOMIIOCH CO3/IaBaTh TAKYIO CTPAHHYIO PEIUTHIO?

Mionox — napoous na Hucneineno. Tlockonsky kommanust DreamWorks Animation, mopousiiras
«IlIpekay, SIBIAETCS COMEPHUKOM MPApOJUTEII aHUMAIIHOHHOTO KUHO B AMepuke The Walt Disney
Company, cosznatenmu «llIpeka» caemanu [lronok maponueit Ha mapku JluchHes. B Jlronoke ecThb

43ametnm, 4TO HasBaHMe ‘P (uipma no-aHrimiicku — “Shrek Ever After> ®pwa “ever afer’ yaie peero
ynotpe0isieTcsi B coctaBe OoJjiee mosHOro cioBocoueranus “happily ever after” («monro u c4acTianBo»), TPaAUIIMOHHO
UCTIONB3YEMOTo Kak (popMyrna KOHIIOBKH CKa30K, CBSI3aHHBIX C IJIMTENBHOW JI000BBIO, ceMbel n cuacTbeM. CloBa,
ACCOLMUPYIOIIUECS CO cIOBOCOUeTaHuEM “‘ever after”, — cuacTauBbIi KOHEll, CYacThe, CYACTINBAsT CEMbSI.
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aBTOCTOsIHKA, a llIpeka n Ocna BcTpeyaeT aHUMATPOHHOE 110y, BECbMa HAlTIOMHHAIOIIIEE MapoInuI0 Ha
3HAMEHUTYI0 MYy3bIKaJbHYI0 Tm0e3aKy B JlucHeinmenge «3OTO MalleHBKH MHUpP» C TOIOLIUMHU
mapuonetkamu. Korga [lpek u Ocen Bxonart B J{1010K, BUJEH CyBEHUPHBIM MarasuH, r1€ TOCTH €T
CllaKylo0 BaTy. Bo3Hukaer Bompoc: kuBET Ju B J[10JOKE KTO-TO Ha caMOM Jele, KpoMe JiopJa
®dapkyaasa, WIM KATEIH OJIM3JIEKAIIMX HACEICHHBIX IMYHKTOB MPOCTO TPATIT LEJNOE COCTOSHUE,
IIPHUBOJIS Ty/Ia CBOM ceMbH, Kak B Jlucueinenn? [Engvalson, www]. KcraTtu, B J{f0J0Ke €CTh U CChLIKA
Ha ckazanus o Kopoiie Aprype: u Kopons Aptyp, u JlaHCENOT ynOMSIHYThl Ha MECTax J1JIsl HapKOBKHU.

«Bvimupatime ceou... auyay. Y Bxona B [lronok lpex u Ocen cMOTpSIT aHUMaTPOHHOE KYKOJIbHOE
MIpe/ICTaBJIeHNE, B KOTOPOM KYKJIbI ITPOMNEBAIOT 3aKOHBI U mpaBuiia J{ronoka. Kykibl HHCTPYKTHPYIOT
MOCETUTENCH: «IepPKUTECh OIaNIbIlIe OT TPABbl, HAYUINAWTE CBOIO 00YBb» U «BBITUPAMNTE CBOM...» — B
9TOT MOMEHT OHHU Pa3BOPAUYMBAIOTCS K 3pUTENSIM CIIMHOM U JIEMOHCTPUPYIOT CBOU CENAIMINA. 3aTeEM
BCE MapHUOHETKH O0OpayMBArOTCSs, YTOOBI CKa3aTh: «...Julal», 4yToO 3BYYUT HEJIOBKO B OTCYTCTBUE
pUdMBL.

B anumanuonnom ¢unsme «llpex» o4eHb MHOTO «B3pOCIBIX IIYTOK», MHOTHE U3 KOTOPBIX
OYEBUIHBI TOJIBKO JUISI JIFOJIEH CTaplle ONpeAesIEHHOrO BO3pacTa, KOTOPbIE, BIPOYEM, «COLIH C PYK»
kommnanuu DreamWorks Animation, u «[lIpex» BbIlIen B aMepuKaHCKUH MpokKat ¢ pedtuHrom PG, a B
pOCCUICKUI — C peTUHTOM 6+.

B Hauane ¢unabpma ecThb clieHa, CMBICI KOTOPOI HE COBCEM OYEBHUICH, HO KaK TOJLKO TOHUMAEIIb,
YTO MPOUCXOJUT, B 3TO TPYAHO MOBepUTh. B 310l crene nopa dapkyaan, B CBOeil KpoBatw,
OOHa)XEHHBIH, 1O KpalfHeW Mepe, MO TOSC, MOTATHBACT HAMTOK (BEPOSTHO, MAPTHHH C OJMBKOW) U
npocut BommeOHoe 3epkano mMoka3aTh €My H300pakeHHuE paHee BBHIOpAaHHOW MM ceOe B KEHBI
npuHiecchl @uonsl. Cy/isl 10 BRIPaXKEHUIO JIHIIA, 3epKaly IBHO HEY100HO, HO OHO NoKa3biBaeT OuoHy,
MeuTaTeIbHO BBIMVIABIBAIONIYI0 M3 OamHu 3aMka. Jlopa Papkyaan OpocaeT ObICTpBIN B3IJISA MOJ
0JIeS710 U C yJIBIOKOW CHOBA HATATMBAET €ro. 3aMETUM, UTO 3Ta CLIEHA IBHO HE MOJAXOIUT JJIs IeTel OT
LIECTH JIET.

Kcratu, BbI00p HaNUTKa, KOTOPBIM HaclaxxaaeTcs B moctenu jgopa Papkyaas, COBCEM HE CITyYacH:
OH HMeeT TIiyOOKOoe CHUMBOJHMYECKOE 3HaueHHe Uil aMEepUKaHCKOW KyibTypbl. Ilo MHeHuto
aMEpPUKAHCKUX UCCIIeI0BATENEH, MAPTHHU — «CaMblid 3HAMEHUTBIA KOKTENIIb B UCTOPUIY, «HALIE NN
CBOIO OBEIIIECTBICHHYIO (OPMY OJHOBPEMEHHO C HEOOCKpPeOOM, CaMOJIETOM, JIPKa30M M JCJIOBBIM
kocTioMoM “mBoiika”» [Rudin, 1997, www]. bepuapa /leBoro Ha3Bad MapTHHH «BBICIIMM
aMEPUKAHCKUM IOJapKoM MHUpPOBOH KynbType». Ilo mHennto X.JI. MeHKeHa, 3TO «EOUHCTBEHHOE
aMepUKaHCKoe H300peTenne, CTOMb XKe CoBepIIeHHoe, Kak coreT™» [Conrad, 1995].

benocnesicka «ne max npocmay. Korga nopn ®@apkyaan, BEIOUparOMnii HEBECTY, CIYIIAET CITUCOK
MOTEHIMAJIBHBIX TPUHIIECC JUIs BCTYIUIEHUs B Opak, BommebHoe 3epkaio OMHUCHIBAET KU3HEHHYIO
cuTyaluto benocHexku: 3epkano HeB3HaUall YIIOMUHAET, YTO «XOTs OHA KHUBET C CEMbIO MY >KUNHAMU,
OHa He Tak npocta». KcraTth, cuena, rae BonmeOnoe 3epkano npencrasiser gopay dapkyaany Tpex
HE3aMY»KHHUX MPHHIECC: 30yIIKYy, benocHexkky n @HOHY, MapoaupyeT MONMYyJISIPHOE aMEPUKAHCKOE
teneBuznoHHoe 1oy “The Dating Game”. 3ameTuM MOMYTHO, YTO 30JyIIKa — JI0Yb KOPOJEBCKOTIO
JIECHUYETO U MPUHIIECCON Ha caMOM JieJie HUKOT1a He Obuia.

IIposignenue  owcecmokocmu 6  «lllpeke»  MHOrOrpaHHO (IIOMMMO YKa3aHHBIX  BBIIIE

5 CoHET — MO3TUYECKOE NMPOU3BEJEHHE POMAHTHYECKOTO XapaKTepa, UMEKOIIEE CTPOTYI0 MOSTHYECKYI0 (POpMYy U3
14 cTpok: OByX KaTpeHOB H IBYX TEPLETOB MM TPEX KaTPEHOB U AUCTHXA. B MHpOBOI mnTepatype 0coOyro H3BECTHOCTh
n mo6oBb cHucKai conetsl @. [erpapku u Y. lllekcnupa.
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«POMAHTUYECKUX» MposiBIeHUH xecTokocTu pekom n @roHO, 0OMEHSBIINXCS «IIapuKaMu»). Bo-
NEepBBIX, Jopa Papkyaan nzowpeHHo neitaet [Ipsanunoro Yenoseuka. Korna nopa @apkyaan BXOAUT
B IIBITOYHYIO KaMepy B MOJ[3€MeINbe, TEHb HA CTEHE M03a/id HETo MOKa3bIBaeT, uTo 0eanoro «IIpsHro»
(Tak ero Ha3bpIBalOT B PYCCKOM IIEPEBOJIE /ISl KPATKOCTH) HEOJHOKPATHO OITyCKaIM IOJIOBOM B CTaKaH
¢ MosiokoM. ["oBopsmuii [Ipsuuynbiii YUenoBeuek JIeKUT Ha METAJUIMYECKOM MOTHOCE C 00JIOMaHHBIMU
Horamu, a jopa Papkyaana ¢ ero HOKKaMu B pykax KpuuuT: «Temepp Oeru, Oeru Tak ObICTPO, Kak
Moxeib. Tebe mens He moimarb. S — Ilpsuuunbiii Yenoseuek!» Korma «IlpsiHs» Ha3piBaeT ero
yynosuieM, Jopa Papkyaan orBevaer: «He s 31ech MOHCTP. A BBl — Thl U OCTaJIBHOM CKa304YHBIN
MYCOp, OTPABJISIFOIIUN MOHM MpeKpacHbIii Mup. Tenepb CKaXxu MHE, Tie OCTalIbHBIe?» — TpeOyeT OH,
Kpollla 0JIHy U3 oTiIoMaHHbIX HOXkeK «[IpsHu». Korna e B momzemense BHOCAT BonmeOHnoe 3epkano
u IIpsHnunblii YenoBeyek MPOCUT €ro HUYEro HE TOBOPUTH, Jopi dapkyaan mpocTo CTPSAXUBAECT
«IIpsiHI0» B MyCOpPHOE BEIPO, KPBIIIKA KOTOPOTO OTKUJIBIBAETCS HAXKaTHEM HOTU Ha Meajb.

Bo-BTopsix, nopa @apkyaan npespatiil Mamy-Measeauiy B KOBpUK. DTy Ha PeIKOCTb MPAaYHYO
IIYTKY OY€Hb JIETKO MPOIYCTUTh MPHU MEepBOM MpocMmoTpe (unbMma. B crene, rme coOpaHbl Bce
CKa304HbIE CYIIEeCTBa, 3putenb Buaut [lanmy-Mensens, Mamy-Menseauiy ¢ po30BbIM OAHTHKOM Ha
rojgoBe U Mensexonka B kieTkax. [lozxe y Oosora Illpeka mokasansl Tonpko [lana-Mensenp u
MenaBeKOHOK, KOTOpbIE IUIauyT, CUIS BIBOEM Yy KocTpa. A B crnaibHe jopaa dapkyaana MOXKHO
YBUAETb KOBPHUK U3 IIKYPhI ME/IBE/IS C PO30BBIM OAHTOM Ha I'OJIOBE U C BBICYHYTHIM PO30BBIM SI3bIKOM.

Tpu cenbIX MBIIIY OCTAIOTCS CJIEMBIME, KOT/Ia MX MPEeBpallatoT B Jomazaei. B koHie ¢punbma Mbl
BUIMIM TPEX CJICMIBIX MBIIICH, BOJIICOHBIM 00pa3oM MPEBPALICHHBIX B JABYX JIOMIAAECH W M3BO3YHKA
kapeTsl, B kotopoil Illpex u ®uona yezxaroT B cBajedOHoe nytemectBue. [Ipodiema B TOM, 4TO BCe
OHH M300paXKeHbl cJeNnbIMU. Bcero uepe3 HECKOJIBKO CEKYHJl MBIIIM HPEACTAIOT B CBOEM
NEepPBOHAYAIILHOM OOJIMKE — TPBI3YHOB, TAHIYIOIIUX BMECTE C TOCTAMH Ha CBaJbOe moja Opockoe
ucnonHenue “I Am a Believer” («S1 Bepro») rpynmsl “Smash Mouth”.

Cyena, 6 komopoti 3onywka u benocnescka 6opromes 3a ceadebnuiii 6ykem Puonsi. KOMop B 3T0M
CIICHE OCHOBBIBAETCS HAa TOM, UTO 3Ta CBaJ[b0a OrpOB Ha NEPBBIH B3I KAXKETCs TAKOH XkKe, Kak JIrooast
Apyras cBajb0a, U B HEM Mpe/CTaloT IeBUIIbI, CpaXkaroluecs 3a OykeT HeBecThl. OIHAKO J1Be IEBYILIKU
B OTOH CIEHE, NMUXAIOIIUE U TOJKAIOIIUE APYr Apyra, 4yroObl MOMMaTh cBaneOHBI OykeT (DHOHBI,
SBJIAIOTCSL HE KEM HMHBIM, Kak 30JymIKOH U benocHexkoil. JJoMOJHUTENbHO «iOMOpa» 100aBiseT
NPUCYTCTBUE THOMA, CTOSILEr0 B CTOPOHE M pACIUIBIBAIOLIETOcs B LIMPOKOW YibIOKe, Korja
benocHexka nosydaeTr oT 30JIyLIKU MOLIEYHHY.

Y 3no2o Cepoco Bonka «ocobvie omuowenusi» ¢ poiyapem. 3non Cepsoiit Bonk, mocTosSHHO 01 THIN
B PO30BBIN «0aOyIIKUHY Haps[, MO-BUANMOMY, Hallle]l CBOE CYACThE C phILlapeM (BEpHEe, C JJaTaMu).
3puTenb OCTAaeTCsl B HEAOYMEHHUH, COCTOAT JIM OHM B CEPHE3HBIX POMAHTHUUECKUX OTHOIIECHUSAX WIN
MIPOCTO SBJIAIOTCS XOPOIIMMH JIPY3bsIMU, HO B KOHIIE (uibMa BO Bpemst cBaab0bl [llpexa u duonb
MO>KHO YBHJIeTh Boska B ero u3iaro6ieHHOM po30BOM Hapsijie (KOTOpOoro, Mo-BUIUMOMY, Ha CBaJib0ax
OXBaTBIBAIOT 0COOBIE SMOIMH ), OOHMMAIOIIETO «PhILAps» U ylblOatomierocs emy. B crnenyromei cuiene
UX MOXHO YBHJIETh Ha TAHLIIOJNE TAHIYIOIUX IPYT C APYTOM.

UInanwr Tpex Ilopocam, euoumo, npedcmagisiom ux npeonoumenus 8 xcunve. VIHTepecHo, 4TO
Tpu Ilopocenka HOCAT pa3Hble NUIANBI U HUYEro Oosplie. ToT, y KOro Hnuisina B BUJIE CTPOUTEIHHON
KAacKM, CKOpee BCEro, MOCTPOMJI CBOM JIOM W3 NaJOK WIM HHJIOMAaTepuanoB, TOT, HA KOTOPOM
COJIOMEHHAs IS, BEPOSTHO, MCIIOJIB30BANI COJIOMY, a TOT, y KOro Oefnasi nuisina ¢ u300pakeHuem,
II0OX0’KMM Ha IIIAaTeNb, CKOPEE BCETO, UCIOIb30BAJI KUPIIMYHU JUIsl CTPOUTENIBCTBA CBOETO AoMuUKa. He
MeHee JIOOOMBITHO M HEMOHATHO, IoueMy Oefas Hulsina ¢ W300pa)KeHUEeM MINaTess B CIETYIOIINX
¢buabMax mpeBpamaeTcs B HUIAIY 5KeJIe3HOI0POKHHKA.
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AHMMAaNMOHHBIE PUIBMBI JIS1 BCeil CEMbU:
npoodJIeMbl MEKKYJIbLTYPHOM KOMMYHUKAUHT

[TpoOnemMbl MEXKYIbTYpHOM KOMMYHMKAallUd BO3HUKAlOT B JIByX pasHbIX cdepax —
UJCOJIOTUYECKON M ATHOKYJIbTYpHOH. Kpocc-KyiabTypHblE KOMMYHUKAaTHBHbBIE IpOOJIEMBl B
UACONIOTHYEeCKOl cepe 0OyCIOBICHBI pa3HUIICH B TOCIOACTBYIOIIUX HACOJIOTUSX: OIHOWU U3
rocnoAcTBytommx uaeonoruid B CHIA sBnseTcss maeonorus oOmiecTBa MOTpeOICHHs, KOTOpas B
Poccun B HacTos1ee BpeMst HAXOAUTCS JIUIIb B CTaJUH CTAaHOBJICHHUS.

B Hauane nepsoro ¢punbsma «llIpex» nokasaHsl CKa304HbIE CYLIECTBA, KOTOPBIX COOMPAIOT CO BCETO
Jltonoka 3a BO3HArpakJIeHUE, BHIIUIAYMBAEMOE JIIO/ISIM, TOTOBBIM BbIJaTh CKAa30YHBIX CYLIECTB, U C
STUM CBSI3aHBI WLYMKU O NPoOax;ce Opy3eli.

Cpenu xenaromux MpoJaTh CKa304HbIX CYLIECTB BUJCH IOHOIA, OJEThIH B 3€JIeHbI KOCTIOMYHK,
kak y ITurepa IIsna. OH nepKUT B pyKax KJIETKY ¢ MaJleHbKOH (heell, yAMBUTENBHO MOX0XKEH Ha (ero
Juub-Jluns (Tinker Bell), xotopyio BbIOMBaeT HOrod H3 €ro pyk crapyxa— xossiika Ocia,
BBIPHIBAIOLIASICS U3 PYK CTpaXXHUKOB. KileTka BbuIeTaeT U3 pyK IOHOIIH, U MbUIbLIA onagaeT Ha Ocna,
KOTOPBIN Oyiarogaps e B3yeraer Tak ke, kak [Iurep I1oH B kaurax capa Jx. M. bappu «Ilutep 131 B
Kencunrronckom camy» (1902 r.) u «Ilutrep u Bernnu» (1911 r.) u nbece «Ilurep [Iou» (1904 1.), u
TOT K€ MAJIbYUK KpU4IUT: «OH MOXKET JIeTaTh!»

[To MHEeHMIO 3apyOEKHBIX HCCIIEOBaTeNed, 3TO BOCXUTUTENbHAs IIYTKA: «ECIM BHUMATEIbHO
IIOCMOTPETh HAyajo CLEHbI, CTAHOBUTCA scHO, 4uTo [lutep IlPH nelcTBUTENBHO MbITAiCS MPOAATh
pBILIAPSIM CBOETO CKA304HOI0 IPyTa JI0 TOro, Kak ee KieTka Obuia onpokuHyTay [Engvalson, www]. B
CHJIy 3HAQUUTEIbHOM Ppa3HMUIIBI MEXAY aMEpUKAHCKHMM U PYCCKUM MEHTAJIMTETaMU M IIOKa elle
HENPEeBAIMPOBAHUIO MJICOJIOTUN OOLIECTBa MOTPEOIEHUS PYyCCKOS3bIYHBIM TEIE3PUTENSIM HE COBCEM
MOHATHA 3Ta aMEPUKAHCKas HIyTKa.

B stoii xe cuene, rae nokasas [lurep [13H, neitatomuiics nponats ¢pero nHb-/{uHb, BUAEH CTOISP
JlxenmetTo, mbITaromuiicss mpoaats [lunokkmo. OueBuaHo, uro Bo BeeneHHoM llpeka [xenmerTo
OUYEeHb Pa304apoBaJICs B CBOEM TBopeHUHU. Ho mpogaBaTh 1EpEeBSIHHYIO MApUOHETKY, CYUUTABIIYIOCS €r0
CBIHOM, — IIIyTKa, [TOKa €I11€ HEMOHATHAs PYCCKOMY MEHTAIIUTETY.

[Tocie Toro kak Bce CKa304HbIE CYyIECTBAa ObUIM cOOpaHbl, UX OTNpaBmin Ha 6osoto Illpeka. B
CIIeHE Ha 00JI0TE AMMU30IUYECKH [TOKa3aHbl T€POU HAPOAHBIX IECEHOK, MOTEUIEK U JIETE€H/I, B TOM YHCIIe
Crapymika B 6ammvake (The Old Woman in the Shoe) co cBoumu aeTbmMu — repoOuHS MOMYJISIPHON
aHrnuiickoit nerckoit moremku “There was an Old Woman Who Lived in a Shoe”. Ha 6onote IlIpeka
psioM ¢ KpbicaMu B kameo Takxke mnossiserca KpoiconoB u3 Xamenuna (The Pied Piper, Hem.
Rattenfanger von Hameln) — TuTynpHBINA nepcoHak npuTyn ropoja XamenuH (XamenbH) B Hukuei
Cakconun (I'epmanust), Bocxojsiied K CpeIHEBEKOBOMY IMpEAaHHIO, B KOTOPOM IE€pPBOHAYAIBHO
OIUCHIBAJICST BOJIBIHIIHMK, OACTHIA B pasHoIBeTHYI0 (“pied”, «mecTpyro») omexmay, — JOBEI KpbIC,
HAHATBIA TOPOAOM, YTOOBI BHIMAHUTH KPBIC UTPO Ha cBoeM BoimeOHoM nHcTpymente [Hanif, 2015].

[TpstarunbiM YenoBeukoMm Ha pomnpoce jgopaa Papkyaaga ObLT YIOMSHYT €I1€ OJUH aHTJIMACKHM
HaponHbIi TepcoHax — Yenosek-Kekc / Madoun-Mau ¢ Jpypu JIdiim. “The Muffin Man™® —
TPaUIIMOHHBIN aHTTTMICKHUI JEeTCKUN CTUIIOK, AETCKas MEeCHS U JIeTCKas urpa.

Ilobee u3 3amka opaxona. Kornma Jlpakon mpecnenyer llpeka, Ocna u ®@HOHY B 3aMKe, 3TO
IIPECIIEJOBAHNE ONPEIEICHHO HAOMHHAeT MHOrue »3mu3oabl Bo (panmmse «llapk FOpckoro

6 CKopee, TNEeKapb U MpOJAaBe1] KEKCOB.
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nepuoga». [Tozxe, koraa J{pakoH BpeiBaeTcsi B co00p, OH cbenaet jgopaa dapkyaania B TO ke MaHepe,
4yTO W TuUpaHHo3aBp chen [onampaa JxenHapo B mepBoMm ¢uibme «llapk FOpckoro mepuoma»
(“Jurassic Park”), casroro CruBenom Crminbeprom (Steven Spielberg) B 1993 r. Ha xuHOCTYAMH
Universal Pictures. Xots1, B omimuue ot 3j0cuactHoro JIxenHapo, jgopa Papkyaan He cuuen Ha
YHHUTa3€, OH CMOTpPEJ Ha Pa3uHYTYIO MacTh IpaKOHa CHU3Y BBEPX, U 3Ta CIieHa ObUIa TOYHON KoIuein
cuensl B «Ilapke FOpckoro mepuoma» [Gunter, www]. Korga [Ipek u Ocen mbITalOTCS CIIAaCTHCh
BMecTe ¢ PUOHOI U3 3aMKa, B KOTOPOM OHa Obljla 3aTOYEHA MOYTH BCIO CBOIO KH3Hb, MOCT OT 3aMKa,
10 KOTOPOMY CIIaCaIOTCs TIIaBHBIE T€POU, PYIIUTCS HaJl IPOTACThIO0, B KOTOPOI IJIEIIETCs JIaBa, COBCEM
kak MocT B kuHOmIbMe «Muauana Ixonc u Xpam Cyapoep» (“Indiana Jones and the Temple of
Doom”), casitom CtuBenom Crnmnbeprom (Steven Spielberg) B 1984 r. ma kunoctynuun Paramount
Pictures. Kornma IIpek u Ocesl TOABKO YTO MEPECEKIM POB Ha MyTH K crmaceHuio duownsl, Ilpek
ycrnokauBaet 3amanukoBasinero Ocna: “That’ll do, Donkey. That’ll do” («/a 6ymer te6e, Ocen,
OymeT»). DTo npsiMas nuTara u3 opuranckoro duispma “Babe” (“That’ll do, Pig. That’ll do”), custoro
pexuccepom Kpucom Hynanom (Chris Noonan) B 1995 r. na kunoctymuu Universal Pictures.

Ocobennocmu Poouna I'yoa. Korna B @uibme «lIpex» riaBHble repou UIYT 4Yepes3 JieC, BAPYT
nosiBisiercst Pooun 'y co cBonMu «BecenbiMu apHsMu». Ero mapuau norot @uoHe o ero xpabpoctu
u Hpage. [lockonbky Pobun ['ya cobpancs cpasutbes co Illpexkom u «cnactuy OHOHY, OH TOBOPHT,
YTO €My HPABHTCS «JIep3Kas MaJeHbKasi TOPHHYHAS», M 4yTh HE MPOU3HOCUT “laid” («ynoxeHHO#»),
HO €r0 MapHHU OMEPEKAIOT €ro, YTOObI H30eKaTh CKaOpPEe3HOCTH, U motoT “paid” («omrayenHon»). Tak
WIM WHaye, UIyTKa sBHO He s jaered. PoOun ['yn, meitaBmmiics «cnactu» PUOHY OT JIO0EAA,
HanOoylee 3aMOMHMIICS. UMEHHO CBOMM HArJbIM TOBEACHHWEM W (PAHIy3CKHM AaKIEHTOM. XOTS
HaIMOHANbHOCTh PoOuHa ['y/1a kaxkeTcss MHTEPECHBIM TBOPUECKUM BBIOOPOM, €CTh MPUYHHA, TOYEMY
co3jaren aHuManuoHHoro gunsMa caenanu Poouna I'yna dpanirysom. [IpaBaa 3aknrodaercs B TOM,
YTO 3a 3TUM CTOMT peajbHas HCTOpUYecKass NMpUYMHA. XOTS pojauHa jereHasl o Pobune ['yne —
AHTTIVS, OHA IOSIBUJIACH B TIEPHO]T HOPMAHCKOT'O 3aBOCBAHUS U MIPABIICHUS B AHTIINH, KOTJ]a UMEHHO
(GpaHIly3CKUI S3bIK OBUT S3bIKOM OOIIEHHs 3HATU: Ha (DpaHIy3CKOM SI3bIKE TOBOPHJIM 3HATHBIE
aHIJIMYaHe U Te, KTO aCCOLIMMPOBAJICS ¢ HUMH, HaripumMep cap Pobept Jlokcnu, Takyke U3BECTHBIN Kak
Po6un I'yn nmm «Mecwe I'yn». B criene, korma @uoHa BCTynaeT B JIpaKy C «BECEJIBIMU MAPHIMI
Pobuna 'yna, oHa MOANPHITUBAET BBEPX M 3aCTHIBACT B BO3/IyXe, pa3Be/sl KOJICHU U OIyCTUB CTYITHU
BHU3, TIPEXJIe YeM HaHECTH yaap. ITa no3a OUoHbI — NpsiMasi OTChUIKA K MOMYJISIPHOMY KHHODUIBMY
«Marpuma» (“The Matrix”, pex. Jlana Bauoscku, JIunnmu Badoscku, 1999 r.). Kpome Toro, ®uona B
JIETCTBE, OYEBUIHO, HTpaiia B Bumeourpy Street Tower Fighter 11 ®eprango OpTa, HoTOMY 4TO B Ipake,
OTpakas HamaJeHUe Pa3THEBaHHBIX «BecelbIX napHel» Pobuna ['yaa, oHa ucnonb3yer 60eBoil npuem
«Bpataroniascs ntuuka Yyns-JIn» [Engvalson, www].

Eme onHa amiro3ust Ha MUPOBYIO KyJIbTypy — KapTHHA B cniayibHe jiopaa dapkyaaaa mpsiMo Haj
€ro KpoBaThi0. DTO HM300paXeHHWE camoro Jiopja, 3aMmeHuBiiee Benepy B kaprtuHe borTmuermmm
«Poxnaenne Benepo» (Nascita di Venere, Cangpo borruuesn, 1484-1486 rr.), B3rasa KOTOPOro
HaIpaBJIeH MPsIMO Ty/a, T OH CIUT (M MbeT MAPTUHU, HaOIr0/1as1 32 M300pakKeHNEM CBOEH MPUHIIECCHI
B BOJIIIIEOHOM 3€pKaie).

[Tocnennsis crpouka B nepBoM puiibme «11llpex» — mpsimast cChliika Ha 3SHAMEHUTBIM aMepUKaHCKUI
buneM «PoxaectBenckuii rumu» (“Christmas Carol”, pexx. Dasun JI. Mapun, 1938 r.), cusaToro Ha
kuHoctynuu MGM. Ecnu oOpaTtuTh BHMMaHWE Ha HAJMUCh HA JKpaHE, MOXKHO 3aMETHUTh, YTO
[Mpsianunbii YenoBeuek nutupyer Mamrotky Tuma: “God bless us, everyone” («Xpanu Hac Bcex
Tocmonsy).
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3akJIoueHue

Anunmarmonasii  puneM  «IlIpex» mnpencraBiaser coO0W WHTEPTEKCT, BOOpaBmIMK B ceOs
y3HaBaeMble 3JIEMEHTbl aMEPUKAHCKOM KyJIbTypbl U MEHTAJIUTETA, 3a()MKCUPOBAHHbIE B 3HAUMMBIX
IIPOU3BEACHUAX aMEPUKAHCKOIO U MUPOBOT'0 MCKYCCTBA U SIBJICHUAX )KU3HU aMEPUKAaHCKOr0 00I1eCTBa
Y TIOHATHBIE B OCHOBHOM HOCHUTEJISIM aMEPUKAHCKOH KYyJIbTYpPbI, IPHUEM IOJIHOCTBIO €r0 KyJIbTypHbIE
KOABI MOTYT paciindpoBaTh U aJ€KBaTHO BOCIPHUHATH TOJIBKO B3pocible amepukaHibl. [lonHas
COBOKYNHOCTb pe(QepeHIMi W a3, 3aKII0YEHHBIX B 3TOM (QUIbME, IOHATHA TOJBKO
aMepHUKaHIaM, JOCTUTILIUM ONPEAEICHHOI0 BO3pacTa U OIPEJEIEHHOrO0 YPOBHS O0Opa3oBaHMs, U B
OCHOBHOM YTpPa4MBAaETCs MPH MEPEBOJIE HA MHOCTPAHHBIE S3bIKU.

AnnManmonssii guiibM «lllpex» okaszan 3aMeTHOE BIMSHUE HAa COBPEMEHHYIO aMEPUKaHCKYIO
KHHEMaTorpaguio: BCe yalle aHMMAIMOHHBIC (DMIIBMBI CTAIHM BKIIIOYATh B €0 MHOTOYUCIICHHBIC
CCBUJIKM Ha COBPEMEHHYIO MON-KYJIbTYpY U My3bIKaJIbHbIE HOMEPA, IPOBEPEHHBIE BPEMEHEM, XOTS 3TO
HE HOBBIM IIpUEM I aMEPUKAHCKOW KyJIbTypHOM Tpaauuuu. Hanpumep, TeneBU3HMOHHBIN
aHuMannoHHbI cepuan «Cumicons» (“The Simpsons”, pex. Moatr [peiinunr, 1989-2020 rr.)
IIpocIaBWiICA IPUMEHEHUEM 3Toro npuema emie B 1990-x rr. AHanoruuHelil npuemM ObUT HCIIOJIB30BaH
u B cuksene «JlemaukoBoro nepuona» (“Ice Age”, pex. Kpuc Yomxk, 2002 r.) — anHuManuoHHOM
bunpme «JlemaukoBenid nepuox 2: I'mobanmsHoe moterenue» (“Ice Age 2: The Meltdown”, pex.
Kapnyc Cannanbsg, 2006 1.).

AHAJIOTUYHBIE 3JIEMEHTHI MON-KYJIbTYPbl MOXKHO YBHJIETh B TakuxX (uiabpmax, kak «PoOGoTeD»
(“Robots”, pex. Kpuc Yamxk, 2005 r.) u «pimaenok Lpmma» (“Chicken Little”, pexx. Mapk [ungai,
2005r.). DTOT mpUEM TakXKe BJOXHOBHJ KpEaTUBHbIE KOMAaHIbl psAla IPYTUX KOMIBIOTEPHBIX
aHMMAIMOHHBIX (PMIIBMOB, KOTOPBIE TAK)Ke MapOJAUPOBAIM CKAa3KH MJIM UCTOPUU CMEKHBIX JKaHPOB,
BKJIFOYAsi B HUX IOMOD, OPUEHTUPOBAHHBIM Ha B3POCIIBIX, HO OOJIBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX ObUTM HE Tak
ycnemnsl, kak Ipek. K Hum otHocsres «[IpaBauBas uctopust Kpacuoit Hlamku» (“Hoodwinked!”,
pex. Kopu Dnsapac, 2005 r.), «Hosble npukirouenus 3onymkn» (“Happily N'Ever After”, pex.
IMon JIx. bonmxkep, 2006 r.), «Urops» (“lgor”, pex. Tonu Jleonauc, 2008 r.) u np.

Poct 00beMOB M pacIIUpeHHE acCCOPTUMEHTa JOCTYITHOTO MECTHOIO M 3apyO0eXHOro
ME/IMAaKOHTEHTa IOJHUMAIOT MHOTOYMCICHHbIE BOIPOCHI O TOM, Kako€ BIIMSHUE aHMMAI[MOHHAs
KHHeMaTorpadus OKa3blBaeT CErojiHd Ha HAlMOHAJIbHYIO M MHPOBYIO KyibTypy. Kak 3penas
MEXyHapoaHas UHIYCTpUs, TaK U OBICTPO PACTYLIME HALMOHAIbHbIE MHIYCTPUU aHUMAlMOHHOTO
KMHO UTPAIOT BaXHYIO POJIb B MPEACTaBICHUH KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEM M TpaJuLIUN Pa3IUYHBIX
HapozoB. [Ipu 3ToM OYEBMAHO, YTO aMEpUKAaHCKas HHAYCTPUS aHMMAlMOHHOIO KHMHO BBIpOCTAa B
CaMoro CHJIbHOT'O areHTa MUPOBOT'O BIHMSHHUSL.

B OonpmmHCTBE aHUMAMOHHBIX (HJIBMOB KYJbTypa OTpa)kaeTcsl pa3iu4HBIMU CIIOCOOaMHU.
HekoTtopeie s1eMeHTBI KylbTypbl OTpaxaroTcsi B (pU3MUecKoM OOJMKE IMepCOHa)XeH, Ipyrue — B
o0BEeKTax W MpeaMeTax aHUMAalMHM U JaXKe B sI3bIKe, Ha KOTOPOM OHH roBopsT. C caMOro pokaeHus
aHUMAIIMH JIFOJIU UCTIONIb30Balld TO, YTO OHU BHUJIEIM U BOCIPUHUMAIHN BOKPYT ceOs, ISl pa3paboTKu
ctoxkeToB. CerojHs aHMMAallMOHHOE KMHO HAaXOAWUTCA Ha MOJbEME, U BeCbMa BEPOSTHO, YTO ATOT
nmogbeM OyNeT MpOAOHKAThCS B OmmkaimeM OyaymeM. DTo TJoOalbHass TEHACHIUS, KOTOPYIO
HE00XO0IUMO MOHSATh U KOTOPOW HY>KHO HAyUUTHCS YIIPABIISITh, TOCKOJIBKY CO3/aTeNI aHUMAIIHOHHBIX
(GUIBMOB CcTaparoTCs U3BJIEYb U3 Hee KaK MOXHO OOJIbIIIE TPEUMYIIECTB.

CerogHss aHUMAIMOHHOE KHWHO 3a4acTyl0 CTAHOBUTCS MOIIHBIM OH3HEC-MHCTPYMEHTOM,
MCTIOJIb3YEMBIM JIJIsl JOCTHXKEHUS! KOHKYPEHTHBIX PEUMYIIECTB Ha PhIHKE pa3BieueHUil, HO 0COOEHHO
BOXHO TO, 4YTO KyJbTypa M HalMOHAJbHAs CAMOOBITHOCTh MPOIYCKAIOTCS 4Yepe3 NpUu3My
AHMMAITMOHHOTO KWHO U MOTYT IOJIBEPraThCsl €0 3HAUUTEIIbHOMY MHOTOYPOBHEBOMY BIIUSHUIO.

Ol'ga A. Burukina
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Abstract

The article aims to carry out an analysis of family films as a large-scale phenomenon of modern
American culture, namely animated family films, which are both an effective business tool and an
effective means of influencing national culture and national identity. This study is a cultural and
genre study in its broad historical perspective with a detailed analysis of particular films based on
discourse analysis and content analysis, and it is characterised by the author's attempt to
systematically analyse the object and subject of the research. The American animated film Shrek
was selected for critical analysis as the first film in the franchise, which until 2017 held the position
of the most successful commercial project in Hollywood. The author identifies and analyses the
references and allusions contained in the film to contemporary American pop culture, as well as to
the world cultural heritage, and highlights the problems of intracultural communication that arise
when it is watched by viewers of different ages, as well as the problems of intercultural

Animated family films: the problems of intracultural and intercultural communication



46 Culture and Civilization. 2020, Vol. 10, Is. 4A

communication that foreign viewers face, for whom most of the references and allusions remain
inaccessible, as well as the competitive showdowns of the two largest animation companies — the
Walt Disney Company and DreamWorks Animation. The article reveals the interrelation between
national culture and animated cinematography, as well as animation and the dominant ideology, and
attempts to understand their interdependence and mutual influence.
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